
Десятью минутами позже жители деревни увидели, как Ань Сяонин держался за зонт, но не
для того, чтобы прикрыться. Она прикрывала только место рядом с ней. Более странным было
то, что не было ни дождя, ни снега.

Все могли смутно догадываться.

Но это была лишь догадка, доказательств этому не было.

Цзу Донг вёл машину, в то время как Гон Ле сидел на сиденье рядом с ним, а Ма Цзянго не
сидела сзади, а на самом деле сидела на ногах Гон Ле.

Увидев, что он демонстрирует эту добрую манеру, Ань Сяонин не прокомментировал это.
"Поехали, поехали в городской магазин "Жареная курица Кентукки"."

Дети обычно любят есть такие вещи.

Во время поездки Ма Цзянго, которая обычно была ворчливой, молчала, когда он сидел на
ногах у Гон Ле. Но это было тяжело для Гун Ле, который должен был нести бремя своего веса
на ногах в течение всего путешествия, что делало его особенно неудобным.

В конце концов, они добрались до магазина быстрого питания.

Ма Цзянго, Гун Ле и Цзу Дун сидели в одном ряду, в то время как Ань Сяонин сидел напротив
них. Сиденье рядом с ней казалось пустым для них троих, но с точки зрения Ань Сяона оно
было занято.

Ань Сяонин поместил рядом с ней жареного цыпленка и картофель фри и добавил к нему
чашку колы, сказав под ее дыханием: "Давайте, ешьте их".

После этого, под шок трех сидящих в противоположном ряду, свежеприготовленный фаст-фуд
оказался черствым.

Чтобы избежать подозрений со стороны других, Сяонин бросил эти продукты питания в
мусорную корзину.

Когда они добрались до полицейского участка, Ань Сяунь записал задание на книгу и передал
его Ма Цзянго. "Сделай это немедленно".

Ма Цзянго прочитала задание и немедленно кивнула. "Да. Но, боюсь, к сегодняшнему дню я не
смогу найти все".



"Ничего страшного, если ты не сможешь найти всё сегодня, можешь продолжить завтра. Но вы
должны быть уверены, что не пропустите ни одного. Сначала я пойду домой."

"Хорошо".

Сяонин и маленькая девочка остались в офисе. Она спросила её: "Тебя зовут Цзян Шуй?"

Маленькая девочка кивнула.

Она телепортировалась к ней. "Красивое имя. Сестра может звать тебя Сяо Шуй?"

Маленькая девочка молчала и только кивала головой.

"Пойдем к сестре?" - спросила она.

Она кивнула в третий раз.

Сяо Шуй встал и привёз девочку к машине, отвез её домой.

"Оставайся в этой комнате. Завтра утром сестра приедет и вытащит тебя, хорошо?"

В четвертый раз девочка кивнула.

Сяонин как следует оттянул шторы, убедившись, что солнечный свет вообще не попадает в
комнату. Затем она приказала никому не входить в комнату.

В десять часов вечера старейшина с тревогой постучал и вошел в комнату Цзинь Цинъяня.

"Молодой господин, я уже подтвердил. Действительно, был кто-то, кто нанял двух лучших
убийц по высоким ценам, чтобы совершить поездку в "S Nation". Время было мудрым, это было
то же самое, что когда ты приехал сюда, так что они скучали по тебе".

"Ты не узнал, кто их нанял?"

"Нет. Но в течение этих двух лет "СУ-Группа" разгуливала, пытаясь изо всех сил получить нашу
финансовую поддержку. Но молодой господин, вы настаивали на этом, так что это могли быть
они."

"Почему я чувствую, что это либо Гу Бэйчэн, либо Е Сяотянь..." - задумчиво прокомментировал



он. "Наем убийц по высоким ценам, возможно, не с целью убийства. Могут быть и другие
мотивы. Для бизнесменов потери - это не то, что они могли бы сделать. Лучше бы это не было
ни одним из этих двух, иначе..."

"Независимо от этого, молодой господин - в эти несколько дней и когда вы вернетесь, вы
должны быть особенно осторожны."

"Я понял. Иди и отдохни, пожалуйста. Ты уже много лет продолжаешь в том же духе. По
некоторым вопросам вы можете просто оставить их вашим подчиненным".

"Но что бы ни касалось молодого господина, я все равно хочу присматривать за собой. Если
нет, я не смогу быть уверен. Тогда я возьму отпуск". Старейшина отступил и закрыл дверь.

Цзинь Циньян взял трубку и посмотрел на время. В это время она, наверное, спала.

Тем не менее, он все равно набрал ее номер.

Неожиданно, линия только что прошла и была взята сразу же.

"Ты еще не спишь?"

Сяонин надел наушник, когда она прислонилась к раме кровати, книга в руке. Ее глаза
никогда не покидали страницу ее книги.

"Скоро я засну".

"Что ты делаешь, если не спишь? Только потому, что меня нет дома, ты не можешь привыкнуть
спать одна на огромной кровати?"

Казалось, что она почти может представить выражение его лица, как он это сказал. Сяонин
согласился с ним на поверхности: "Хм, без тебя, спящего рядом со мной, я вообще не могу
спать. Как бы я хотел обнять тебя во время сна".

Несмотря на то, что он знал, что она просто несёт чушь, он всё равно чувствовал себя довольно
радостным. "Примерно через три-четыре дня я вернусь". Когда будешь выходить в эти дни, не
забывай, что вокруг тебя есть люди, на всякий случай."

"Я каждый день с полицией, там даже два спецназа вооружены. Не волнуйся, там ты должен
быть осторожен с безопасностью".

"Ты беспокоишься обо мне?"



"Я беспокоюсь, что, уехав за границу на несколько дней, ты попадёшь в руки других женщин,
соблазняющих тебя, и больше не вернёшься." Сяонин ответил ему саркастическим тоном.

Это снова заставило его смеяться. "Почему ты недооцениваешь своего мужа?"

"Ты все еще знаешь, что ты мой муж?" Сяонин больше не мог терпеть этого внутри. "Ты не
говоришь мне ничего, что тебя беспокоит. Не говорите мне, что я, Ань Сяонин, способен
только разделить ваше счастье и наслаждаться лечением как молодая госпожа, но не способен
разделить ваше бремя?"

"Я просто боялась повлиять на твое настроение."

"Ты скрываешь от меня вещи, которые уже влияют на меня, ты правда думаешь, что я не
узнаю?" Сяонин положил книгу и сосредоточился на разговоре. "Когда мы были на лыжном
курорте той ночью, ты не ходил покупать презервативы. Эти презервативы принесли из дома,
не так ли? Скажи мне, куда именно ты ходила?"

"Я просто вышел, чтобы ответить на звонок. Многие акции рынка здесь были украдены Гу
Бэйчэном. Я боялся, что вы спросите меня, кому я звонил, и не хотел влиять на ваше
настроение, поэтому я просто нашел случайное оправдание", - ответил он откровенно. "Также,
вчера вечером, я вышел, чтобы ответить на звонок. Я просто удобно принял горячую ванну
перед тем, как вернуться". Я все объяснил, дорогая."

"Чжин Цинъян". Сяонин ворчал. "Ты действительно что-то, ты даже можешь спрятать что-то
вроде того, чтобы ответить на звонок от меня. Если в следующий раз у тебя будет другая
женщина на улице, боюсь, я даже не узнаю об этом до самой смерти."

"Не сердись, дорогая."

Сяонин на самом деле не злился. По крайней мере, она могла понять это, а также увидеть его
внимательную сторону. Говорить белую ложь, чтобы не влиять на ее настроение, было неплохо;
по крайней мере, его намерения были хорошими.

"Не делай этого больше в следующий раз".

"Не буду".

Она засмеялась. "Почему ты говоришь так энергично?"

"Я спала долгое время после того, как добралась сюда. Теперь я совсем не сплю." Он
прислонился к окну. "Я уже скучаю по тебе."



Услышав это, сердце Сяонина внезапно билось в ускоренном темпе. Она протянула руку, чтобы
почувствовать левую грудь. Очевидно, что это было нечто кашеобразное, но она смутно
чувствовала возбуждение.

"Почему ты не говоришь?"

"Ты уже скучаешь по мне?"

"Правда. Ладно, отдохни пораньше, спокойной ночи."

Она закончила звонок и бормотала себе: "Он сказал, что уже скучает по мне..."

Она повернулась в сторону и легла на кровать, ее руки непрерывно вытягивая на простыни. Ее
лицо нелепо чувствовалось горячим.

Она сняла одежду и села на кровать, только в нижнем белье. Вытащив телефон, она
сфотографировалась с высоким разрешением и отправила его ему. Клэри почти представляла
себе выражение его лица, когда он увидел фотографию, и не могла не посмеяться над ней.

Клэри быстро выключила телефон, перевернула чехлы и пошла спать.

—
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